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power bank & Key ring

Ref.26453 & 26454

(EN) Power bank & Key ring

Specifications

Battery: 3.7V / 1200mAh - 80% efficiency

Qutput: 5V/ 1A

Input: 5V/ 1A

Charging the powerbank

To charge the power bank insert the micro USB plug of the supplied cable in the power bank and insert the
USB plug in any USB power source. While charging the blue light on the power bank will flash. The light will
stop flashing when the battery is fully charged. Please disconnect the battery when fully charged.

Charging your mobile device

Connect the powerbank to your mobile device and press the power button. The blue light will turn on. [fthe
power is not enough, the blue light will turn oft.

Important

While charging the power bank can become warm, this is normal.

When the built-in battery is excessively overcharged, the protection circuit will act and the backup battery will
stop charging the mobile device. Connect the power bank to a computer to activate it again.

(ES) Bateria & llavero

Especificaciones

Bateria: 3.7V / 1200mAh - 80% eficiencia
Salida: 5V/ 1A

EntradasSV A s -

Para cargar la bateria ’
Para cargar la baterfa, inserte el conector micro USB del cable suministrado en la bateria USBy el conector USB

en una fuente de alimentacion USB. Durante la carga la luz azul de la baterfa parpadeara. Una vez la carga
termine, |2 luz azul dejaré de parpadear. Desconecte la baterfa cuando ya este cargada.

Para cargar su dispositivo movil

Conecte |2 bateria a su dispositivo movil y presione el botdn de encendido. La luz azul quedara encendida. Si
no hay suficiente carga en | bateria la luz se apagara.

Importante

Durante la carga |z bateria puede calentarse, esto es normal.

Si se sobrecarga la baterfa, el circuito protector actuara y la bataeria dejara de cargar el dispositivo movil.
Conecte la bateria a un ordenador para activarla de nuevo.

'(FR) Batterie & porte-clefs

Specificites

Pile: 3.7V / 1200mAh - 80% efficience

Sortie : 5V/ 1A

Entree: 5V / TA

Pour recharger la batterie

Pour recharger la batterie, insérez le connecteur micro USB du cable fourni dans la baterie USB et le connec-
teur USB dans une source d'alimentation USB. Lors du rechargement, la lumiere bleue clignotera. Une fois le
rechargement terminé, la lumiére bleue arrétera de clignoter. Déconnectez la batterie une fois qu'elle est bien
rechargeee.

Pour recharger son dispositif mobile

Connectez la batterie a son dispositif mobile et appuyez sur le bouton de mise en marche. La lumiere bleue
restera allumée. S'il n'y a pas suffisemment de batterie alors la lumiére séteindra.

Important

Lors du rechargement, la batterie peut chauffer, cela es normal.

Si la batterie est surchargée, le circuit protecteur agira et la batterie arrétera de recharger I'appareil mobile.
Connectez la batterie a un ordinateur pour l'activer de nouveau.

(IT) Batteria & portachiavi

Specificazioni

Batteria: 3.7V / 1200mAh - 80% efficienza
Uscita: 5V/ 1A

Entrata: 5V/ 1A

Per caricare la batteria

Per caricare la batteria, inserire la presa del micro USB del cavo in dotazione alla batteria USB e la presa USB a
una fonte di alimentazione USB. Durante la carica la spia blu della batteria lampeggera. Una volta terminata
la ricarica, la luce azzurra smettera di lampeggiare. Scollegare la batteria una volta carica.

Per caricare il suo dispositivo

Collegare la batteria al cellulare e premere il pulsante di acceso. La luce blu si accendera. Se I'apparato non é
sufficientemente carico la luce blu si spegnera.

Importante

Durante la carica la batteria pud surriscaldarsi, é normale.

Se la batteria viene sovraccaricata, il circuiti di protezione entrera in funzione e la batteria smetterd di
ricaricare il telefono cellulare. Collegare la batteria a un computer per riattivarla.

(DE) Akku und Schliisselanhanger

Technische Daten

Akku: 3,7V /1200 mAh - 80% Effizienz

Ausgang: 5V/1 A

Eingang: 5V/TA

Aufladen des Akkus'

Um den Akku aufzuladen, den USB-Mikrostecker des mitaelieferten Kabels am USB-Anschluss des Akkus
einstecken und den USB-Stecker im USB-Anschluss des Netzgerats. Wahrend des Ladevorgangs blinkt die
olaue Diode des Akkus. Sobald der Ladevorgana abgeschlossen ist, hort die blaue Diode auf 711 blinken. Den
Akku vom Netz nehmen, wenn es aufgeladen ist.
Aufladen des Mobiltelefons ,

Den Akku an das Mobiltelefon anschliefen und auf die Einschalttaste drlicken. Die blaue Diode leuchtet
permanent auf. Falls der Akku nicht ausreichend geladen ist, hort die Diode auf zu leuchten.

Wichtiger Hinweis

Wahrend des Ladevorgangs kann der Akku sich erwarmen, was normal ist.
Wenn der Akku tberladen wird, wird der Schutzschalter ausgelost und verhindert dadurch, dass der Akku das
Mobiltelefon weiter aufladt. Der Akku an einen Computer anschlie3en, um sie erneut zu aktivieren.

(PT) Bateria & porta-chaves

Especificacoes

Bateria: 3.7V / 1200mAh - 80% eficiéncia
Saida: 5V/ 1A

Entrada: 5V / 1A

Para carregar a bateria

Para carregar a bateria, insira o conector micro USB do cabo subministrado na bateria USB e o conector USB
em uma fonte de energia USB. Durante o carregamento a luz azul da bateria piscard. Uma vez carregada, a luz
azul para de piscar. Desligue a bateria quando esteja carregada.

Para carregar seu dispositivo movel |

Conecte a bateria ao seu dispositivo movel e pressione o botao de acendido. A luz azul acende. Si néo
houvera carrega suficiente na bateria a luz desliga-se.

Importante

Enquanto carrega, a bateria pode superaquecer, € normal.

Se a bateria estiver sobrecarregada, o circuito de protecao atuara e a bateria ndo carregara mais o dispositivo
movel. Ligue a bateria a um computador para reativa-la.



